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Level 2 Cook Islands Māori 2022
91116 Demonstrate understanding of a variety of  
written and / or visual Cook Islands Maori text(s)  

on familiar matters

Credits: Five

RESOURCE BOOKLET

Refer to this booklet to answer the questions for Cook Islands Māori 91116.

Check that this booklet has pages 2–6 in the correct order and that none of these pages is blank.

YOU MAY KEEP THIS BOOKLET AT THE END OF THE EXAMINATION.
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TEXT A: Te manuʻiri manakokoreʻia (The unexpected visitor)

Tatau i te tua i raro nei no runga i te taʻi manuʻiri ki Rarotonga. Tāʻangaʻanga i te reira i te paʻu atu i te 
Uiʻanga Taʻi. 
Read the text below about a visitor to Rarotonga. Refer to the text in your answer to Question One.

Glossed vocabulary

tīra ʻuruʻuru o Nūtirēni New Zealand fur seal / kekeno
mururuʻanga rā sunbathe

I roto i te marama Tiurai 2021 kua tae mai tetaʻi manuʻiri manakokoreʻia ki te oneone o 
Rarotonga.  

 
 
 

 
 

 

  

 
 

E manu aere mamao te tīra ʻuruʻurutīra ʻuruʻuru, no atu rā te 
reira e ʻākono meitaki ʻia ana rātou i te au ʻenua ta rātou ka aere.
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TEXT B: Teretereʻanga vaka o ‘Tāua e Moana’ (The ‘Moana and I’ vaka voyage)

Tatau i te tātāʻanga i raro nei no te teretereʻanga ki te pa ʻenua tokerau o te Kūki ‘Āirani, no te paʻu atu i 
te Uiʻanga Rua.
Read the text below about a voyage to the Northern Cook Islands. Refer to the text in your answer to 
Question Two.

Glossed vocabulary

amo chant
tila Pukupuka chant
ʻikuʻikuʻanga farewell speech / call of advice

Kua oti atu te teretereʻanga vaka a te Marumaru Atua ki te pa ʻenua tokerau o te Kūki ʻĀirani. 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 

 
 
 

 Atawai Wolo e te ʻIti tangāta 
Pukapuka.
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TEXT C: Pū ʻākaraʻanga (Inspiration)

Te komakoma nei a Tutai e Iva i runga i te ʻātui veka ao rangi. Tatau i te komakomaʻanga 
i rotopū ia rāua no te paʻu atu i te Uiʻanga Toru.
Tutai and Iva are chatting online. Read their conversation below and refer to it in your answer to 
Question Three.

Glossed Vocabulary

Aepo ʻAutirēria Aboriginal Australian
ʻakamataʻanga pā serve
roāngarere height

E Tutai e mako tikai tāʻau pāʻangai tēia rā e te 
mea, meitaki atu i tāku i kite ana ia koe. Mataora 
tikai au e kua mata koe i tōʻou tua Kūki ʻĀirani, 
kāre koe i mata i te enua ʻAutirēria no tōʻou tua 
Aepo ʻAutirēria oki. Kare āinei e kua riro tōʻou pū 
ʻākaraʻanga i te ʻakaʻautū ia koe?

Aē, e pū ʻākaraʻanga a Ashleigh Barty nōku e pērā 
e taeake Aepo ʻAutirēriaAepo ʻAutirēria katoa aia mei āku. Kua 
autū atu aia e toru au rē mamaʻata! Nūmero Taʻi 
aia i tēia nei ao i roto i te putuputuʻanga Tēniti a 
te Vaʻine i te tuʻanga o te pā tātakitaʻi e koia katoa 
te rē rua o te putuputuʻanga Tēniti a te ʻAutirēria 
pā tātakitaʻi NūmeroTaʻi i muri uake i tetaʻi 
taeake Aepo ʻAutirēriaAepo ʻAutirēria katoa. Kua kite koe e kua 
akangaroi ana a Ashleigh no te tārekāreka tēniti e 
kua pā poro kiriketi atu aia?

Ko te aronga ʻinangaro rai i aia te ka kite! Oi, kāre 
āinei i pā poro kiriketi ana koe?

Iva

Iva

Tutai
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Noatu tōna poto i roto i te tārekāreka tēniti, kua 
ʻakakite mai ra te reira e kāre tēia tārekāreka 
no tōʻou roāngarereroāngarere. Kua ʻakaāite au i aia mei a 
Tavita rai i roto i te puka tapu i te tuātau i tamaki 
ei aia ia Koria te tuputupuā, kua autū aia no atu 
e tamaiti ua aia. E ʻākaraʻanga tēia e ka rauka rai 
i te au tangāta poto i te rave i tetaʻi au ʻangaʻanga 
mamaʻata me aruaru koe e kia rava tōʻou 
ʻakarongo.

I nā i reira, kua papa koe no ta tāua pā taki-rua 
ʻāpōpō?

E tano ei, tuku mai!

E oti tēia au e manako nei e tōʻou ʻinangaro i aia e 
no te ʻāiteite i to kōura roāngarere..

Iva

Tutai

Iva

Tutai

Aē, i mua ake au i tēniti ei! Pēnei e kua riro tēia pā 
poro kiriketi ei tauturu atu i te au ʻakamataʻanga ʻakamataʻanga 
pāpā a Ashleigh.

Tutai
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